
LE PARETI UN SPAZIO DI LAVORO TUTTO NUOVO Partition walls a new concept for working spaces

LAEZZA
INDUSTRIA MOBILI UFFICIO



Progettare in libertà: libertà nella scelta dei colori,

libertà nella scelta della forma, libertà nella scelta delle

dimensioni, nella scelta dei materiali, con soluzioni

innovative e tecnologiche che si esprimono nel nostro

programma di pareti divisorie e attrezzate SPACE.

Projecting in liberty: liberty in choosing colors, shapes,

dimensions, materials, with technological and

innovative choices, presented in our wall partitions

program SPACE.  



APRI LA MENTE all’ufficio ideale.
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Nel moderno ufficio lo spazio è una variabile flessibile

e in continua evoluzione. Organizzare le aree di lavoro

con una moderna tecnologia, utilizzando finiture di

pregio e cura nei dettagli sono i motivi ispiratori della

nostra serie SPACE
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Sistema integrato di partizione, caratterizzato dall’elevata

elasticità dei moduli: dimensioni e finiture possono offrire

numerose scelte di arredo.

Integrated partition system, characterized by high flexible

forms: a lot of furniture solutions available thanks to

different dimensions and finishing.



SPAZIO LIBERO alle idee.
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Il linguaggio della trasparenza, che accomuna buona

parte dell’architettura contemporanea, diventa funzionale

alla sostenibilità del progetto, in termini di efficienza

energetica e di comfort all’interno degli ambienti di

lavoro: un’adeguata illuminazione naturale, associata al

rapporto visivo con l’esterno, rappresenta uno dei fattori

di maggiore incidenza sul benessere fisico dell’utenza.
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Alla staticità e alla rigidezza delle partizione in muratura,

SPACE offre la possibilità di utilizzare strutture

dinamiche e leggere.

Abandoning  stiff and static traditional walls, SPACE gives

possibility and availability of dynamic and light structures.



LAVORARE IN LIBERTA’ quando l’ufficio cresce.
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SPACE è un sistema di partizione per ambienti di

lavoro funzionali che evolvono in continuazione,

adeguandosi alle continue esigenze di spazio.
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La giusta scelta delle finiture, siano esse monocromatiche o nelle

finiture legno, aiutano a rendere l’ufficio accogliente, generando

nell’equilibrio neurofisiologico un senso di benessere.

The right finishing choice, mono-colors or wood

finishing, give more comfort to the office,

influencing mind wellness.



Separare senza chiudere, dividere senza ridurre gli

spazi, sono le aspirazioni di ogni progettista. Con

SPACE ciò è reso possibile.

Partitioning without closing, without decreasing

spaces; these are the purposes of each designer.

Through SPACE program we make them possible.S
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Per l’esigenze di un ufficio dinamico, dove è

indispensabile che l’operatività venga supportata

dall’eleganza è stata realizzata SPACE, un programma di

pareti divisorie e attrezzate, che si adatta a differenti

ambiti professionali, personalizzabile grazie alla

realizzazione di elementi su misura, e alla vasta scelta di

colori liberamente accostabili tra loro.

UNO SPAZIO DI LAVORO tutto nuovo
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Dividere arredando, con SPACE le partizioni

interne diventano elementi di arredo.

Partitioning and furnishing, through SPACE inner

partition walls become furniture elements.



Gli ambienti confortevoli e organizzati secondo i

moderni criteri di razionalità, uniti alla scelta cromatica

delle finiture, conferiscono maggiore vivibilità

all’ambiente di il lavoro.

Comfortable and organized environments, following

modern rationality concepts, finishing chromatic

choices, in order to give more wellness to working

environments. V
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Sono disponibili moduli con

larghezze da 45, 60, e 120cm e

altezze da 286,9 e 312,5cm, oltre ai

numerosi moduli su misura, per

vestire lo spazio che ci circonda.

Le superfici possono essere cieche

o vetrate, vetrate acidate o vetrate

con tendina. Il sistema della doppia

pannellatura removibile permette di

accedere alla gestione dei cablaggi

da ogni punto della parete.

Forms are available in different

widths 45, 60, and 120 cm, and

heights from 286,9 and 312,5 cm,

further to several forms with special

size, to dress space around us.

Forms can be with melamine or

wood panels, with glass, mat glass

or glass with curtain.

Double assembled panel system

allows cable management from each

point of partition wall.

Il trattamento superficiale delle lastre consente di modificare le

prestazioni: con il procedimento di satinatura si ottengono

superfici traslucide che diffondono la luce proteggendo la privace.

Glass external treatments give the possibility to change and

improve results: obtaining mat glass surfaces that shed light

protecting privacy.



Parete divisoria progettata nel segno della flessibilità e della

reinterpretazione dello spazio. Con SPACE lo spazio si allarga, si

estende diventa flessibile, dinamico, in evoluzione come il lavoro.

Semplicità e funzionalità descrivono la parete SPACE che

consente di separare gli ambienti di lavoro in modo funzionale e

differenziato che può essere modificato in continuazione,

adeguandosi alle continue evoluzioni dell’ufficio.

Partition walls system projected following flexibility

principles. Through SPACE programs, environments

become more comfortable, flexible, dynamic, in

evolution as work.  Simplicity and functionality

describe SPACE partitions, that allow separated

work environments, in different ways, modifiable as

continuous office’s evolutions.
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